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KIITOS, ettd paatit valita DORR-laatutuotteen.

Lue kdyttoohje ja turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kayttoonottoa.

Sailyta kdyttoohje laitteen mukana myohempaa kayttda varten. Mikali laitetta kayt-
tavat ulkopuoliset henkildt, taman kayttdohjeen tulee olla heidan saatavillaan. Jos
myyt laitteen, tdma kayttdohje kuuluu laitteeseen ja on toimitettava sen mukana.

DORR ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen epiasianmukaisesta kay-
tosta tai kayttoohjeen ja turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Epdasianmukaisesta kasittelysta tai ulkoisten tekijoiden vaikutuksesta johtuvien va-
hinkojen sattuessa korvausvaateet tai takuuvaatimukset lakkaavat olemasta voimassa.
Tuotteen manipulointi, rakenteellinen muutos seka kotelon avaaminen kayttajan tai
valtuuttamattoman kolmannen osapuolen toimesta katsotaan epaasianmukaiseksi
kasittelyksi.

01| A\ TURVALLISUUSOHJEET

- Kamera on varustettu IP66-suojaluokan (poly- ja roiskevesisuojaus) mukaisella
saankestavalla suojakotelolla, joten se soveltuu ulkokayttdén. Ala kuitenkaan
altista kameraa darimmaisille saaolosuhteille tai suoralle auringonvalolle.

- Huomio! Kayté ainoastaan uusia Mignon AA LR6 1,5 V -alkali-mangaaniparistoja
tai samantyyppisia ja saman tuottajan valmistamia ladattavia NiMH-akkuja.
Ala koskaan sekoita alkali-mangaaniparistoja ja NiMH-akkuja keskenn!
Huomioi oikea polariteetti (+/-) paikalleen asetettaessa! Poista paristot, mikali
laite on kdyttamatta pidemman aikaa.

- Huolehdi siit3, ettei kamera putoa kovalle pinnalle. Al kiyta kameraa, mikali
se on pudonnut. Ylldmainitussa tapauksessa tarkistuta kamera patevalla sahko-
miehelld, ennen kuin kytket sen uudelleen paalle.

- Mikali kamera on viallinen tai se on vahingoittunut, ala yrita purkaa tai korjata sita
itse. Sahkoiskuvaara! Ota yhteytta erikoisliikkeeseesi.

- Takuun voimassaolo lakkaa, mikali kamerakotelo on avattu (kotelon kansi ja paris-
totila pois lukien). Kotelon voi avata vain DORR GmbH:n asiantunteva ammatti-
lainen.

- Laite ei ole leikkikalu! Onnettomuuksien ja tukehtumis vaaran valttamiseksi
laite, sen lisavarusteet ja pakkausmateriaalit tulee pitaa lasten ja kotieldinten
ulottumattomissa.

- Fyysisesti tai kognitiivisesti rajoittuneiden henkildiden tulee kdyttda kameraa
ohjeistuksen ja valvonnan alaisena.

- Henkildiden, joilla on sydamen tahdistin, defibrillaattori tai jokin muu sahkdinen
implantti, tulee pysya vahintadn 30 cm etdisyydelld laitteesta, silla se synnyttaa
magneettikenttid.

- Al3 kayta kameraa sellaisten laitteiden vélittdméssa laheisyydessa, jotka synnyt-
tavat voimakkaita sahkdmagneettisia kenttia.

- Led-valonlahteita saavat vaihtaa vain DORR GmbH:n asiantuntevat ammattilaiset.

- Valta koskemasta sormin kameran linssia.

- Suojaa kamera voimakkaalta lialta. Ald puhdista kameraa bensiinilla tai voim-
akkailla pesuaineilla. Kameran ulkoisten osien ja linssin puhdistamiseen suosit-
telemme nukatonta, hieman kosteaa mikrokuituliinaa. Ota paristot/akut pois
ennen puhdistustoimenpiteita.

- Sdilyta kameraa polyttdmassa, kuivassa ja viileassa paikassa silloin, kun se ei ole
kaytossa.

- Havita viallinen tai tarpeettomaksi osoittautunut kamera sahké- ja elektroniik-
karomua koskevan WEEE-direktiivin mukaisesti. Lisdtietoja saat paikallisilta jate-
huollosta vastaavilta viranomaisilta.

02 | A\ PARISTO/AKKU - VAROITUKSET

Kayta vain korkealaatuisia merkkiparistoja tai -akkuja. Huomioi oikea polariteetti
(+/-), kun asetat paristot/akut paikoilleen. Al3 kayta erityyppisia paristoja/akkuja,
ja vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Al3 sekoita kaytettyja ja uusia paris-
toja keskendan. Poista paristot/akut, mikali laite on kayttamattd pidemman aikaa.
Al heitd paristoja/akkuja tuleen, ldka oikosulje tai pura niitd. Al koskaan lataa
tavallisia paristoja - rajahdysvaara! Poista tyhjat paristot valittomasti laitteesta, jot-
tei akkuhappoa padse vuotamaan. Poista vuotaneet paristot laitteesta valittdmasti.
Puhdista koskettimet ennen uusien paristojen asettamista. Akkuhappo aiheuttaa
syopymisvaaran! Mikali joudut kosketuksiin akkuhapon kanssa, huuhdo kosketu-
spinnat heti runsaalla puhtaalla vedelld ja ota valittdmasti yhteytta laakariin. Pa-
ristojen nieleminen voi aiheuttaa hengenvaaran. Sailyta paristot/akut lasten ja
kotieldinten ulottumattomissa. Paristoja/akkuja ei saa havittaa kotitalousjatteend
(ks. my0s luku “Pariston/akun havittdminen").

03 | TIETOSUOJASAANNOKSET

Kaikissa maissa/liittovaltioissa ovat voimassa lakisdateiset tietosuojasaannokset.
Koska mainitut saannokset voivat vaihdella maasta tai liittovaltiosta riippuen, su-
osittelemme, etta hankit ne paikalliselta toimivaltaiselta viranomaiselta ja tieto-
suojavaltuutetulta ja myds noudatat niita! Seuraavia saantoja tulee noudattaa joka
tapauksessa:

- Ala valvo julkisia alueita kuten jalkakaytavia, teita, parkkipaikkoja jne.

- Ala koskaan valvo tydntekijoita tydpaikalla.

- Ala loukkaa henkildllisyyteen tai omaan kuvaan liittyvia oikeuksia.

- Ala julkaise kuvia, joissa on nahtivissa sellaisia henkilditi, jotka eivat ole
antaneet julkaisuun nimenomaista suostumustaan. Ala julkaise kuvia, joista
voi tunnistaa moottoriajoneuvon rekisteritunnuksen.

- Ilmoita kyltilla kuva- ja videovalvonnasta ja informoi siita tarvittaessa naa-
pureita ja vierailijoita.

04 | KUVANSIIRROSTA AIHEUTUVAT
MATKAPUHELINKUSTANNUKSET

Tietojenvaihto mobiiliyhteyden avulla aiheuttaa aina kustannuksia. Kustannukset
saattavat vaihdella littymasta ja operaattorista riippuen, eivatka ne sisally taman
kameran ostohintaan. Ota selvaa eri liittymavaihtoehdoista ja niiden kustannuksista
matkapuhelinoperaattoriltasi.



05 | TUOTEKUVAUS

DORR SnapShot CLOUD 4G on suunniteltu erityisesti valvonnan asettamia vaati-
muksia silmalla pitden, ja sitd voidaan kdyttda monipuolisesti seka paiva- ettd yoai-
kaan. Otetut kuvat tallentuvat nopean 4G LTE -yhteyden vilityksella pilveen ja
ovat siten maailmanlaajuisesti saatavilla DORR-sovelluksen tai verkkosivustomme
kautta. SnapShot Cloud 4G reagoi darimmaisen nopeasti 0,4 sekunnin laukaisua-
jalla ja kuvaa jokaisen yksityiskohdan 12 megapikselin resoluutiolla. 59 nakymat-
tomaén Black Vision -ledin ansiosta valvonta voidaan suorittaa huomaamattomasti.
Salaman kantama on noin 20 m noin 60° kuvakulmalla.

06 | OMINAISUUDET

- Kuva- tai videotallenteet, sarjakuvaustoiminto

- Reaktioaika vain noin 0,4 s

- Resoluutio 12 Mpx, 8 Mpx (anturi 5 Mpx)

- Tukee 4-32 GB:n SD/SDHC-muistikortteja (SD-kortti ei sisally toimitukseen)
« TFT -vdrindyttd 2" / 5cm

+ Monikielinen valikko

- IP66-suojausluokan mukainen saankestava kotelo

07 | OSIEN KUVAUS

01 Antennit/antenniliitdnnat

02 27infrapuna-ledia

03 Liiketunnistin (PIR-anturi)

04  Mikrofoni

05 Kameralinssi

06 32 infrapuna-ledia

07 Led-ndytto/valoanturi

08 Kiristyslukitus

09 Rengas sankalukolle (lukko valinnainen)
10 Mini-SIM-korttipaikka

11 LCD-kamerandytto

12 Valikkonappain MENU

13 Liukusaadin ON (pé&alla)/Setup/OFF (pois paalta)
15 OK-nappain

16  Navigointinappaimet ¥ ja A (myds toistonappain © )
17 Navigointindppaimet €ja»

18  SD-korttipaikka

19 Mini-USB-portti

20  Ulkoisen pariston liitanta

21 Paristokotelo

22 Liitdntakierre ¥4"

23 Vaijerilukon lapivienti (lukko valinnainen)
24 Silmukat asennusliinaa varten

25 Micro-SIM- ja nano-SIM-sovitin

26 USB-datakaapeli

27  Kiinnityshihna

08 |ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

Poista LCD-kameranayton (11) suojakalvo.

/A Huomio: Seuraavien toimenpiteiden aikana kameran
tulee olla pois paalta (liukusaadin 13 = OFF-asento).
Muussa tapauksessa kamera saattaa vahingoittua!

SETUP
OFF

D
—

08.1 ANTENNIEN ASENNUS

Poista suojakannet antenniliittimista (01) ja ruuvaa molemmat laitteen mukana toi-
mitetut antennit paikoilleen.

08.2 PARISTOJEN/AKKUJEN ASETTAMINEN

Avaa kamera sivussa olevan kiristyslukituksen (08) avulla. Tarkista, etta liukusdadin
(13) on OFF-asennossa (pois paalta).

Laita 12 kpl 1,5 V:n AA-paristoa tai NiMH-akkua (valinnainen) paristokoteloon (21).
Huomioi oikea polariteetti (+/-).

A\ HUOMIO: Kayta ainoastaan uusia Mignon AA LR6 1,5 V -alkali-mangaanipa-
ristoja tai samantyyppisia ja saman tuottajan valmistamia ladattavia NiMH-ak-
kuja. Ala koskaan sekoita alkali-mangaaniparistoja ja NiMH-akkuja keskenaan!
Huomioi oikea polariteetti paikalleen asetettaessa! Poista paristot, mikali laite
on kayttamatta pidemman aikaa.

HUOMAUTUS Mikali kaytat kameraa NiMH-akuilla, valitse kame-
ravalikon rekisterin "Other” valikkokohdasta "Battery Type (Paristotyyppi)”

vaihtoehto Ni-MH, jotta paristojen tilaa koskeva ilmoitus on tasmallinen. Ks.
tata koskien myos luku 16.4.

08.3 VAIHTOEHTOISET VIRTALAHTEET

Ympiristoystavallisen ja pitkan kayttoajan saat kayttimalld DORR-aurinkopa-
neelia integroidulla 1500mAH litiumioniakulla:
Tuote nro 204446  DORR aurinkopaneeli Li-1500 12V/6V

Virrantoimituksella varustetuissa sisatiloissa tapahtuvaan valvontaan kameraa voi-
daan kayttaa teholahteen avulla:
Tuote nro 204441  DORR teholahde 12V 2A SnapShot Cloud 4G -kameralle

Vaihtoehtoisesti kameraa voidaan kayttaa ulkoisella 12 V:n paristolla yhdistamalla
se DORR-paristokaapelin avulla:

Tuote nro 204347  Lyijyakku 12V/12Ah SnapShot 4G -kameralle

Tuote nro 204364  DORR-paristokaapeli 2 m SnapShot-kameroille

Seka aurinkopaneeli, teholdhde ettd ulkoinen paristo liitetdan kameraan DC 12V
-liittimella (20). Sisalla mahdollisesti olevia AA-paristoja/akkuja ei tarvitse poistaa
ulkoiseen virtalahteeseen liitettaessa. Kamera kytkeytyy automaattisesti sisalla ole-
viin paristoihin heti, kun ulkoinen virtaldhde poistetaan.

08.4 SD/SDHC-MUISTIKORTIN ASETTAMINEN

Tyénnd SD/SDHC-muistikorttia (valinnainen) SD-korttipaikkaan (18) tekstipuoli
ylospain, kunnes se loksahtaa taydellisesti paikalleen. Pida huoli siita, etta SD-
kortti on alustettu ja avattu. Kamera tukee 4-32 GB:n SD/SDHC-kortteja. SD-
kortin alustus valvontakamerassa, ks. luku 16.6.




08.5 SD.KORTIN AVAAMINEN/LUKITUKSEN POISTO

08.6 SIM-KORTIN ASETTAMINEN

Jotta lahetystoimintoja voidaan kayttdd, SIM-korttipaikkaan tulee laittaa SIM-
kortti (valinnainen). Huomioi SIM-korttipaikan (10) ylapuolella oleva symboli, jotta
saat SIM-kortin laitettua oikein paikalleen. Tyénna SIM-korttia SIM-korttipaikkaan
(10), kunnes se loksahtaa taydellisesti paikalleen.

SIM-korttipaikka soveltuu Mini-SIM-formaatille. Micro-SIM- ja nano-SIM-kortteja
voidaan kayttaa vain toimitukseen sisaltyvilla sovittimilla (25).

SIM-kortin lukitus tulee ehdottomasti poistaa ennen kayttoa (ei PIN-koodia)
(joko heti liikkeessa oston yhteydessa tai matkapuhelimen avulla). Varmista,
etta SIM-korttisi on avattu langatonta tiedonsiirtoa varten ja etta siina on riit-
tavasti saldoa.

Kameraan tarvitaan puhelinoperaattorin tiedot langatonta tiedonsiirtoa var-
ten. Tavallisesti kamera omaksuu ndma tiedot automaattisesti. Erikoistapauksissa
tiedot taytyy lisata kameran valikosta manuaalisesti. Tietojen lisédminen, ks. luku
16.3.

VALLS(Y  Moitteettoman langattoman tiedonsiirron takaamiseksi suositte-
lemme kayttamain verkosta riippumatonta simHERO-korttia edullisilla DORR-
liittymilld (Tuote nro 204445).

Heti kun SIM-kortti on asetettu ja kamera laitettu SETUP-tilaan, se yhdistyy langat-
tomaan matkapuhelinverkkoon tai etsii verkkoyhteyden. Se voi kestaa enintaan
noin 1 minuutin. Sind aikana kameraan ei voi tehda mitdan asetuksia. Kun yhteys
on kunnossa, ylhaalle LCD-naytolle (11) ilmestyy signaalinvoimakkuusilmoitus.

09 | OHJAUSNAPPAIMISTON KAYTTO

Kamera kytketdan paalle (ON-asento) ja paaltd pois (OFF-asento) tai SETUP-asen-
toon liukusaatimelld (13); kun kamera on SETUP-asennossa, paina MENU-valikko-
nappainta (12) avataksesi kameravalikon.

Valitse kamerarekisteri navigointinappainten «ja » (17) avulla:

Cam PIR 4G Other
Asetukset Asetukset Asetukset Asetukset
(ks. luku 16.1) (ks. luku 16.2) (ks. luku 16.3) (ks. luku 16.4)

Valittu kamerarekisteri on merkitty punaisella valkoiselle taustalle. Avataksesi vali-
tun kamerarekisterin paina OK-nappainta (15).

Navigointindppaimilld ¥ ja A 16) valitset ali-valikon, jota haluat muokata. Valittu
alivalikko on merkitty punaisella. Paina OK-né@ppainta (15) avataksesi alivalikon.

Navigointinappainten (16) ja (17) avulla voit suorittaa muutoksia ja asetuksia.
OK-néppainta (15) painamalla muutos/asetus tallentuu. Valikkonappdimen MENU
(12) kautta padset takaisin yleiskatsaukseen tai lahtonaytolle/reaaliaikanaytolle.

10 | KAMERANAYTON ILMOITUKSET

Kuvalt) per .Slgr-mal- SD-kortlv]a-!ljella Paristojen
invoimak- oleva muistikapa-

laukaisu i
kuus siteetti tila

a o all

Kamera- Videokuvan .Slgr_wal- SD-kortlv]?ljella Paristojen
Kuvakoko invoimak- oleva muistikapa-

tila resoluutio i
kuus siteetti tila

Bo o ]l

Kamera- Kuva-
tila koko

0000/0000 i—

0000/0000 i—

11| ENSIMMAINEN MAARITYS / KAMERAN LIITTAMINEN
DORR-SOVELLUKSEEN

11.1 PAIVAMAARAN/KELLONAJAN ASETUS

A\ HUOMIO: Tavallisesti kamera ottaa paivamaaran ja kellonajan verkosta. Taa-
taksesi kamerasi moitteettoman toiminnan on kuitenkin ehdottoman valttama-
tonta tarkistaa pdivamaara ja kellonaika ja asettaa UTC-aikasiirtyma:

Laita kamera liukusaatimelld (13) SETUP-asentoon. Odota, kunnes "Searching...
(verkkohaku...)" on paattynyt.

Pida navigointinappaimia » painettuina, kunnes naytélle ilmestyvat paivamaara,
kellonaika ja puhelinpalveluoperaattorin nimi.

Mikali naytolla oleva paivamaara on oikea, lisad alueesi senhetkinen UTC-aika ali-
valikosta "Auto (Automaattinen)":

Paina valikkondppainta MENU (12). Navigointindppaimella » 17) avulla voit siirtya
kamerarekisteriin "Other". Paina OK-nappainta (15) avataksesi alivalikon. Navigo-
intinappaimen ¥ (16) avulla paaset alivalikkoon "Date/Time (Pdivamaara/Aika)".
OK-ndppadinta (15) painamalla avaat alivalikon "Auto (Automaattinen)”. Aseta oikea
UTC-aika formaatin +/- HH:MM mukaisesti.

Esimerkiksi Saksassa:
Talviaika  UTC+01:00
Kesaaika  UTC+02:00

Ellei paivays ole oikea, aseta paivamaara ja kellonaika alivalikosta "Manual (Manu-
aalinen)" seuraavan formaatin mukaisesti: PP/KK/VVVV HH:MM:SS.

Kytke kamera pois paalta liukusaatimelld (13) = OFF-asento.

11.2 QR-KOODIN LUOMINEN KAMERASSAV

Laita kamera liukusaatimella (13) SETUP-asentoon. Paina valikkondppaintd MENU
(12). Siirry navigointindppdimelld » (17) kamerarekisteriin ,Other" ja paina OK-
nappdinta (15) avataksesi alivalikon. Siirry navigointindppdimelld ¥ (16) alivalikkoon
.QR Code". OK-nappainta (15) painamalla luodaan QR-koodi, joka nakyy kame-
randytolla (11)..




11.3 DORR-SOVELLUKSEN LATAAMINEN

DORR-sovelluksen asentamiseksi skannaa alypuhelimellasi sisillé vérilaatikon paalla oleva Android- tai i0S-kiyttojarjestelman tukema QR-koodi tai lataa sovellus suo-
raan Play Storesta tai iOS APP Storesta.

11.4 REKISTEROITYMINEN DORR-SOVELLUKSEEN JA KAMERAN YHDISTAMINEN

Rekistersidy sahképostiosoitteellasi ja salasanalla. Saat annettuun sahképostiosoitteeseen sahkdpostin DORR-yhtidlta. Seuraa sihkdpostissa annettua linkkia saattaaksesi
rekisteréitymisen onnistuneeseen paatokseen. Kirjaudu sisaén rekisterditymisen yhteydessa ilmoittamillasi tiedoilla.

Napauta == Napauta 23

QR-skanneri avautuu. Skannaa alypuhelimellasi QR-koodi kameranaytolta (11).

Napauta L) (Lisd4 kamera)

Vaihtoehtoisesti voit antaa sarjanumeron myds manuaalisesti. Serial number (Sarjanumero) 6ytyy vasemmalta puolelta kamerakotelon sisalta

tai varilaatikon paalta.

Aseta sitten kamera liukukytkimella (13) ON-asentoon (=paalle) ja sulje kamerakotelo kiristyslukituksella (08).

Anna perdjalkeen seuraavat tiedot sovellukseen:

Serial number of camera (Sarjanumero)
Saadaan automaattisesti QR-koodin skannauksen
yhteydessa.

Phone number of SIM card (Puhelinnumero)
Anna asetetun SIM-kortin puhelinnumero suuntanume-
roineen.

Origin country of SIM card (SIM-kortin alkuperamaa)
Saadaan automaattisesti annetun suuntanumeron

perusteella.

Camera name Cam ID (Kameran nimi)
Anna kamerallesi nimi.

Napauta [Tzl (sitten)

Kamera yhdistyy sovellukseen ja mdaritys tapahtuu on-
line; se voi kestad muutamia minuutteja.

A CAUTION: Varmista, etta kamerasi on kytketty
paalle ja etta SIM-kortti on asetettu oikein paikalle-
en.

Kun ensimmainen maaritys on saatu onnistuneeseen
paatdkseen voit suorittaa sovelluksessa seuraavat ase-
tukset (esiasetukset merkitty vihrealla):



11.5 SOVELLUKSESSA TEHTAVAT ASETUKSET

CAMERA (Kamera)

Valitse kameratila:

Photo (Kuva) Kamera ottaa kuvia antamiesi kuvakokoa + sarjakuvausta koskevien asetusten mukaisesti.
Camera mode Kamera ottaa ensin kuvan(-t) ja sen jalkeen videon antamiesi kuvakokoa + sarjakuvausta +
(Kameratila) Photo and Video videon kokoa + videon pituutta koskevien asetusten mukaisesti. Huomaa, etta videota ei

(Kuva ja video) léheteta. Video tallentuu SD-kortille. Mikali on taltioitu video, sovelluksen kuvavalikossa

on uusi kuva.
ON (Paills) em@@) Mikali kortti on taysi, kamera ylikirjoittaa vanhimmat otokset.

SD-card overwrite
(SD-kortin ylikirjoittaminen) Mikali SD-kortti on tdysi, kamera keskeyttad tallennustoiminnon, kunnes SD-kortti

OFF (Pois palt) vaihdetaan tai alustetaan.
Origin country of SIM card (SIM-kortin alkuperamaa) (rekisteroitymisesi mukaan)
Phone number of SIM card (SIM-kortin puhelinnumero) (rekisteroitymisesi mukaan)
Camera Name (Kameran nimi) (rekisteroitymisesi mukaan)

PHOTO (Kuva)

Valitse haluttu kuvan resoluutio:
Image size 12M 12 MP (4032x3024)
(Kuvakoko) 8M 8 MP (3264x2448)

5M 5 MP (2560x1920)

1 Pic (kuva)

i 2 Pics (kuvaa) ) et i . . ) ) -

Multi shot 3 Pics (kuvaa) Valitse yhta liiketta/laukaisua kohti otettavien kuvien lukumaéra.
(Sarjakuvaus) On mahdollista ottaa 1-5 kuvan sarja.

4 Pics (kuvaa)
5 Pics (kuvaa)

Asetus 00:00:05 - 23:59:59

Aseta kiinted aikavali, jota noudattaen kamera ottaa kuvan/videon liiketunnistimesta
riippumatta.

Esimerkki asetuksella 01:00:00:

Kamera ottaa kuvan/videon tunnin valein riippumatta siita, tapahtuuko liiketta vai ei.
Mikali PIR-anturi on pdalla, kamera aktivoituu lisaksi liiketta havaitessaan. Jos otat PIR-antu-
rin pois paaltd, kamera ottaa kuvia vain asetettua aikavalia noudattaen.

ON (P3illi) em@
Time lapse
(Ajastus)

Jos ajastus on pois paalta, kamera aktivoituu asetuksen viiveen mukaisesti vain liiketta ja

OFF (Pois palta) lampatilaeroja havaitessaan.

Asetus 00:00:03 - 23:59:59

Aseta aika, jonka pituisen tauon haluat liiketunnistimen pitavan laukaisun jalkeen. Talla
asetuksella estetaan se, etta kamera ottaa likaa kuvia/videoita.

ON (Paalla) . Esimerkki asetuksella 00:01:00:
Laukaisun jdlkeen kamera odottaa 1 minuutin, ennen kuin se laukaisee liikkeeseen pe-
rustuvan uuden kuvan/videon.

Delay
(Viive)

OFF (Pois paalta) Kamera suorittaa laukaisun ajastuksella asetuksiesi mukaan.

FLASH LED SETTINGS (SALAMA-ASETUKSET)

Aseta haluttu salaman kantama:

All - max. flash Kaikki 59 infrapuna-ledia ovat toiminnassa pimedssd ymparistossa
Maksimaali L Kantama jopa 20 m
Flash LED (Salama) (Ma 5|m?a inen salama) ( ! j p . ) .
Part — min. flash Vain ylemmat 27 infrapuna-ledid ovat toiminnassa
(Minimaalinen salama) (Kantama jopa 8 m)

Valitse yootosten laatu vaatimustesi mukaan:

Pidempi valotusaika laajennetulla infrapuna-salaman kantamalla parantaa
pimeanakoa.

Balanced (Tasapainotettu) Alykas automaatti-yotila

Lyhyempi valotusaika suppeammalla infrapuna-salaman kantamalla, minimoitu
liikkeiden sumentuminen ja parempi kuvanlaatu.

Max. Range (Maksimi Laatu)

Night mode
(Yétila)

Min. Blur (Minimi Laatu)




PIR MOTION DETECTOR (PIR-LIIKETUNNISTIN)

S Passiivinen infrapuna-anturi (PIR) aktivoituu, kun se havaitsee liiketta ja lampotilaeroja
PIR switch On/Off ON (Paalls) @ tunnistusalueella.
(Liiketunnistin)

OFF (Pois paaltd) mm /A HUOMIO: Kamera ei ota kuvia! Kytke ajastus paalle saadaksesi otoksia!

Aseta liiketunnistimen herkkyys:

High (Korkea) (Suositeltava): Kamera tunnistaa pienimmankin liikkeen ja l@ampétilan vaihtelun.

Sensitivity Maksimaalinen tunnistusalue.
(Herkkyys) Middle (Keskiverto) Jos kamera laukeaa ymparistovaikutusten takia (esim. putoilevat oksat, voimakas
Low (Matala) auringonpaiste jne.) liian usein (lyhyempi tunnistusalue).

VIDEO SETTINGS (VIDEOASETUKSET - ILMOITUS VAIN KUN KAMERATILA: KUVA JA VIDEO)

FHD-1080P FHD 1080P (1920x1080)
Video size (Videokuvan koko) HD-720P HD720P (1280x720)
WVGA WVGA (848x480)
Video length (Videon pituus) 05-59 Aseta haluttu videon pituus 05-59 s.
TIMER (AIKAIKKUNA)

Aseta kiintea ajanjakso, jolloin kamera on toiminnassa.
Taman ajanjakson ulkopuolella ei oteta kuvia eika tallenneta liikkeita.

ON (Pailli) e=@ Esimerkki asetuksella 14.00 - 17.00: Kamera on toiminnassa vain klo 14.00 ja klo 17.00

Timer 1 valilla.
|[ne.r HH: MM Aseta alkamiskellonaika (24 tunnin formaatti)

(Aikaikkuna 1) o ; ; - -

HH : MM Aseta paattymiskellonaika (24 tunnin formaatti)

OFF (Pois paaltd) m» The camera will work 24 hours

ON (Paills) em@ Méadrittele toinen ajanjakso, jolloin kamera on toiminnassa (ks. aikaikkuna 1).
Timer 2 HH: MM Aseta alkamiskellonaika (24 tunnin formaatti)
(Aikaikkuna 2) HH : MM Aseta paattymiskellonaika (24 tunnin formaatti)

OFF (Pois paaltd) Kamera on toiminnassa 24 tuntia tai aikaikkuna 1:n mukaisesti.

CONFIRM SETTINGS (ASETUSTEN OMAKSUMINEN)

HUOMAUTUS

Kamera omaksuu suoraan ensimmdisen médrityksen yhteydessa tehdyt asetukset. Kamera kasittelee kdyton aikana muokatut asetukset enintaan 24 tunnin viiveella.
Sovellusasetukset ovat etusijalla ja ylikirjoittavat asetuksia, jotka on tehty suoraan kameraan. Muuta kamera-asetukset siita syystd aina sovelluksen tai verkkoliitty-
maén kautta.

Kamerasi on nyt kdyttévalmis asetusten mukaisesti. Otetut kuvat nakyvat sovelluksen valikossa “Images”.

Ohjeita kameran suuntaamiseen ja asennukseen, ks. luku 17.

12 | SOVELLUKSEN TOIMINNOT




MENU (Valikko)

M images (Kuvat)

Yleiskatsaus otetuista kuvista.
¢ Hae kuvia suodatintoimintojen avulla.

Kuvan merkitseminen suosikiksi/tallentaminen/jakaminen/poistaminen

Napauta haluttua kuvaa. Kuvan merkitsemiseksi suosikiksi napauta % (poistaaksesi napauta uudelleen Y% ). Kuvan tallentamiseksi
paikallisesti tai esim. sen jakamiseksi WhatsAppin tai sahkopostin kautta napauta €. Kuvan poistamiseksi napauta (Poisto).

Yleiskatsaus suosikeiksi merkityista kuvistasi.

* Favourites (Suosikit) ¢ Hae kuvia suodatintoimintojen avulla.
) cameras (Kamerat) Yleiskatsaus rekisterdidyista kameroistasi. Tiedot ja asetukset [0ytyvat napauttamalla ko. kameraa: e
Firmware Ilmoitus asennetusta laiteohjelmistoversiosta. Laiteohjelmiston paivittami-
(Laiteohjelmisto) seksi napauta ja seuraa sovelluksen ohjeita.
Tiedot Battery (Paristo) Pariston tilan ilmoitus

Next synchronisation
(Seuraava synkronointi)
Synchronised
(Synkronoitu)

Camera Settings

f Settings (Asetukset) (Kamera-asetukset)
Push & Allow Push notifications

Seuraavan synkronoinnin paivamaaran ja kellonajan ilmoitus

4 synkronointi onnistunut

> Camera Settings (see chapter 11.5).

> Jaa valitun kameran kuvat ystaville ja kollegoille DORR-sovelluksessa
(vaaditaan rekisterdinti). Napauta + ja anna sahkopostiosoite. Napauta
YT (Kutsu).
. aox Ystavasi saa rekisterdintikutsun sahkopostitse. Kun rekisterdinti on tapah-
Friends (Ystavat) .
tunut, ystdvasi voi katsoa avatun kameran kuvat.
Kuvien jakamisen paattimiseksi napauta sihkdpostiosoitetta ja
O2; Share (Jakaminen) (Poista).

> Laheta valitun kameran kuvat ystaville ja kollegoille séhképostitse
(rekisterointia ei tarvita). Napauta + ja anna yhteystiedot.
E-Mail (Sahkoposti) Tuodaksesi sahkdpostiosoitteen kontakteistasi napauta RS .

Lahetyksen lopettamiseksi napauta sahkdpostiosoitetta ja (Poista)

User (Kayttaja) Yleiskatsaus/kayttajatietojesi muokkaus

(S My account (Oma Tili) Overview subscriptions

(Yleiskatsaus Tilaukset) Yleiskatsaus koskien kuvien laatuun ja muistitilaan liittyvid tilauksiasi.

0 Legal notice
(Julkaisutiedot)

E Privacy policy
(Tietosuoja)

Vieraile verkkokaupassamme, jossa on suuri valikoima riistakameratarvikkeita ja josta saat lisatietoa mo-
1 Webshop (Verkkokauppa) nipuolisesta metsastykseen ja ulkoilmatoimintaan liittyvasta tuotevalikoimastamme!

ww.doerr-outdoor.de|

= Logout (Uloskirjautuminen)




13 | DORR SNAPSHOT CLOUD 4G VERKKOSIVU

Voit rekisterditya ja kirjautua sisan verkkosivumme kautta myos pdytatietokoneella/kannettavalla tietokoneella/tabletilla: [EEYI@etaLd. Suosittelemme Google Chrome
-selaimen kayttoa . Kaikki ylempana kuvatut sovelluksen toiminnot.

14 | LISAMUISTITILAN JA FULL HD -LAADUN TILAUKSET

Kaytettavissasi on jokaista rekisteroityd kameraa kohti perusmuistitila 1000 standardilaatuiselle kuvalle seka 200 suosikkikuvaa.
8 My account (Oman Tilin) kautta voi tilata lisaa muistitilaa ja FULL HD -laatuisia kuvia.

VALLG(E  Kun hankit tilauksen, se on kdytettavissa kaikissa rekisterdimissasi kameroissa! Tilaukset ovat irtisanottavissa kuukausittain.

15 | KAMERAN POISTO / UUSI REKISTEROINTI / VARKAUS

15.1 KAMERAN POISTO / UUSI REKISTERQINTI

Mikali haluat esim. myyda kameran edelleen, toimi seuraavalla tavalla:

1.Poista kamera sovelluksesta [2) Cameras (Kamerat) > napauta poistettavaa kameraa : > ¢ Delete camera (Poista kamera)
2. Palauta kameraan tehdasasetukset (ks. luku 16.4). Nyt kamera on uudelleen rekisterditavissd DORR-sovellukseen joko sinun itsesi tai uuden omistajan toimesta.

15.2 VARKAUSTAPAUKSESSA

Mikéli kamerasi varastetaan, ALA poista sité sovelluksesta, silla vain siten taataan, ettei varas voi rekistersida sit. Lisitukea saat ottamalla yhteytta palveluumme.




16 | KAMERATOIMINNOT (OFFLINE-KAYTTO ILMAN SIM- KORTTIA)

Mikali haluat kayttaa kameraa ilman SIM-korttia, tee kaikki asetukset suoraan kameraan. Kuvat ja videot tallentuvat SD-kortille.

16.1 KAMERAREKISTERI CAM

(Esiasetukset merkitty vihrealla)

Anna kameralle nimi, jossa on enintddn 12 numeroa ja/tai kirjainta (1-9; A-Z).

Cam ID (Kameran nimi) ON (PAALLA) 000000000000

Kameran nimi nakyy jokaisessa kuvassa; se on suositeltavaa, kun kdytdssa on useita kameroita.

OFF (POIS PAALTA)

(ilman kameran nimea)

Valitse kameratila:
Photo (Kuva)

Kamera ottaa kuvia antamiesi kuvakokoa + sarjakuvausta koskevien asetusten mukaisesti.

Cam Mode (Kameratila) Pic + Video (Kuva + Video)

Kamera ottaa ensin kuvan(-t) ja sen jdlkeen videon antamiesi kuvakokoa + sarjakuvausta
+ videon kokoa + videon pituutta koskevien asetusten mukaisesti.

Aseta haluttu salaman kantama:
All (Maksimaalinen salama)

Kaikki 59 infrapuna-ledia ovat toiminnassa pimedssa ymparistossa (Kantama jopa 20 m)

Flash LED (Salama) Part (Minimaalinen salama) Vain ylemmat 27 infrapuna-ledid ovat toiminnassa (Kantama jopa 8 m)
Valitse haluttu kuvan resoluutio:

12M 12 MP (4032x3024)
Image Size (Kuvakoko) 8M 8 MP (3264x2448)

5M 5 MP (2560x1920)

Valitse yootosten laatu vaatimustesi mukaan:
Max. Range (Maksimi Laatu)

Pidempi valotusaika laajennetulla infrapuna-salaman kantamalla parantaa pimeénakoa.

Balanced (Tasapainotettu)

Alykas automaatti-yotila

Night mode (Yotila)
Min. Blur (Minimi Laatu)

Lyhyempi valotusaika suppeammalla infrapuna-salaman kantamalla, minimoitu liikkeiden
sumentuminen ja parempi kuvanlaatu.

1P
2P ) . . . ) . . .
Multi-Shot (Sarjakuvaus) Ip Valitse yhta liiketta/laukaisua kohti otettavien kuvien lukumaara. On mahdollista ottaa 1-5 ku-
van sarja.
4p
5P
Valitse haluttu videon resoluutio:
FHD-1080P FHD 1080P (1920x1080)
Video Size (Videokuvan koko) HD-720P HD720P (1280x720)
WVGA WVGA (848x480)

Video Length (Videon pituus) 05-59

Valitse haluttu videon pituus 5-59 s.




16.2 KAMERAREKISTERI PIR

(Esiasetukset merkitty vihrealla)

Kytke liiketunnistin paalle tai paalta pois:

OFF (POIS PAALTA)
PIR Switch (Liiketunnistin)

/A HUOMIO: Kamera ei ota kuvia! Kytke ajastus paalle saadaksesi otoksia!

ON (PAALLA)

Passiivinen infrapuna-anturi (PIR) aktivoituu, kun se havaitsee liiketta ja lamp6tilan muutoksia
tunnistus-alueella.

Aseta liiketunnistimen herkkyys:

High (Korkea)

(Suositeltava): Kamera tunnistaa pienimmankin liikkeen ja l@mpatilan vaihtelun. Maksimaalinen
tunnistusalue.

Sensitivity (Herkkyys) Middle (Keskiverto) N o . . . .
Jos kamera laukeaa ymparistovaikutusten takia (esim. putoilevat oksat, voimakas auringonpaiste
jne.) liian usein (lyhyempi tunnistusalue).

Low (Matala) Jne) (lyhyemp )
OFF (POIS PAALTA) Valitse "PAALLE" ja aseta aika, jonka pituisen tauon haluat liiketunnistimen pitavan laukaisun
jalkeen. Talla asetuksella estetdan se, etta kamera ottaa liikaa kuvia/videoita.

Delay (Viive)

ON (PAALLA) Esimerkki asetuksella 00:01:00: Laukaisun jalkeen kamera odottaa 1 minuutin, ennen kuin se

00:00:03 - 23:59:59

laukaisee liikkeeseen perustuvan uuden kuvan/videon.

OFF (POIS PAALTA)

Valitse "PAALLA" ja aseta kiintea aikavali, jota noudattaen kamera ottaa kuvan/videon liiketun-
nistimesta riippumatta.

Time Lapse
(Ajastus) ON (PRALLA Esimerkki asetuksella 01:00:00: Kamera ottaa kuvan/videon tunnin valein riippumatta siita,
( ) tapahtuuko liiketta vai ei. Mikali PIR-anturi on pdalla, kamera aktivoituu lisaksi liiketta havai-

00:00:05 - 23:59:59 tessaan. Jos otat PIR-anturin pois paaltd, kamera ottaa kuvia vain asetettua aikavélid noudattaen.
OFF (POIS PAALTA) Valitse "PAALL_A" ja aseta- kii.nt"eéi ajanjaksq., jol.lo"in kamera on toiminnassa. Taman ajanjakson

Timer 1 ulkopuolella ei oteta kuvia eika tallenneta liikkeita.

(Aikaikkuna 1) ON (PAALLE) Esimerkki asetuksella 14.00 - 17.00: Kamera on toiminnassa vain klo 14.00 ja klo 17.00 valills.
00:00 - 00:00 Jos valitset tassa valikkokohdassa toiminnon "Pois paalta”, kamera on toiminnassa 24 tuntia.

Timer 2 OFF (POIS PAALTA)

(AI:?(:irkkuna 2) ON (PAALLA) Méadrittele toinen ajanjakso, jolloin kamera on toiminnassa (ks. aikaikkuna 1).

00:00 - 00:00




16.3 KAMERAREKISTERI 4G

(Esiasetukset merkitty vihrealla)

Auto (Automaattinen)

SIM Auto M?tCh APN-yhteysosoite: Anna SIM-kortin APN-yhteysosoite (Access Point Name = yhteysosoite)
(Automaattinen SIM-asetus) . ——— - —
Manual (Manuaalinen) User Name (Kayttajatunnus): Anna APN-yhteysosoitteen kayttajatunnus
Password (Salasana): Anna APN-yhteysosoitteen salasana
HUOMAUTUS Tiedot kuten APN-yhteysosoitteen, kdyttdjatunnuksen ja salasanan saat puhelinpalveluoperaattoriltasi.

Syota nama tiedot seuraavalla tavalla:

Paina valikkonappainta MENU (12) voidaksesi valita numeroiden, pienten ja isojen kirjainten ja erikoismerkkien valilla. Kayta navigointindppaimia (16 + 17) merkin valintaan
(= merkitty punaisella). Vahvista merkki painamalla OK-nappainta (15). Valitse merkki < (merkitty punaisella) ja vahvista se OK-nappaimella (15) poistaaksesi viimeisen merkin.
Kun kaikki tiedot on syotetty asianmukaisesti, valitse merkki A (merkitty punaisella) ja tallenna sy6ttamasi tiedot OK-nappaimella (15).




16.4 KAMERAREKISTERI OTHER

(Default value is marked in green)

Language
(Kieli)

German (Saksa)

English (Englanti)

French (Ranska)

Italian (Italia)

Russian (Ven3ja) Valitse haluttu valikkokieli.

Polish (Puola)

Hungarian (Unkari)

Czech (Tsekki)

Date/Time
(Paivamaara/aika)

Aseta paivimaara ja kellonaika. [JITIIERLULY Offline-tilassa aseta ehdottomasti paivimaara ja aika, jotta valtyt virhetoiminnoilta.

Auto (Automaattinen)
Time Zone (Aikavyohyke) Ei kdytettavissa offline-tilassa. Aseta manuaalisesti.
UTC +/- 00:00

Manual (Manuaalinen)
Date (Paivamaara) 00/00/0000  Aseta paivamaara ja aika manuaalisesti.

Time (Aika) 00:00:00
Valitse haluttu paivamaaran formaatti:
Date T YY/MM/TT-(CN) Vuosi/kuukausi/pdiva esimerkki: 20/12/31
ate ype . MM/TT/YY-(US) Kuukausi/paiva/vuosi esimerkki: 12/31/20
(Pdivamaaran formaatti) - - -~ -
TT/MM/YY(-EU) Péiva/kuukausi/vuosi esimerkki: 31/12/20
Battery type Alkaline (Paristo) . ) - -
(Paristotyyppi) Ni-MH (Akku) Valitse, oletko laittanut alkaliparistot vai NiMH-akut.
Frequency 50Hz ) - ) .
(Taajuus) 60Hz Aseta LCD-kamerandyton (11) kuvantoistotaajuus.
OFF (POIS PAALTA) M!kall SD-kortti on taysi, kamera keskeyttaa tallennustoiminnon, kunnes SD-kortti vaihdetaan
SD Cycle tai alustetaan.
(SD-kortin ylikirjoittaminen) e o . . . .
ON (PAALLA) Mikali kortti on taysi, kamera ylikirjoittaa vanhimmat otokset.

Kamera voidaan suojata luvattomalta kdytoltd salasanan avulla. Mikali salasanatoiminto on aktivoitu, salasana vaaditaan valit-
tomasti kameran kaynnistamisen jalkeen. [TEIGEINTE Suosittelemme kirjoittamaan salasanan muistiin turvalliseen paikkaan,

Password silld jos salasana haviaa, kameraa ei voi enaa kayttaa.
(Salasana)

OFF (POIS PAALTA) llman salasanasuojaa

ON (PAALLA) 000000 Syéta 6-paikkainen numerokoodi.
Reset? NO (Ei)

(Kameran nollaus?)

YES (Kylia) Kameran tehdasasetukset palautettava - ota yhteyttd palveluumme.

Firmware Update
(Laiteohjelmiston paivitys)

Vain DORR-sovelluksen kautta tai sisaankirjautumalla:

QR Code
(QR-koodi)

Kamera luo QR-koodin DORR-sovellusta varten

About
(Kamera Tiedot)

Néyttaa ohjelmistoversion ja sarjanumeron (IMEI). Tassa ei ole mahdollista suorittaa asetuksia.




16.5 KUVIEN JA VIDEOIDEN KATSOMINEN KAMERANAYTOLLA

Laita liukusaadin (13) SETUP-asentoon. Paina toistonappainta © (16).
Kameranaytolle (11) ilmestyy viimeksi otettu kuva. Mikali kyseessa on video, se il-
mestyy kameranayton ;ﬁ alaosaan vasemmalle. Jos haluat toistaa videon, paina
OK-nappdinta (15).

Navigointinappainten «ja » (17) avulla voit selata otoksiasi. Paina toistonappainta

© (16) palataksesi takaisin aloitusnayttoon.

16.6 TALLENTEIDEN POISTAMINEN JA SD-KORTIN ALUSTUS

Otoksien poistoa tai SD-kortin alustusta varten paina valikkonappaintd MENU (12)
kuvien yleiskatsausnaytdssa. Valitse "Del (Poisto)" ja valitse, haluatko poistaa yk-
sittdisia otoksia vai kaikki otokset. Valitse "Format (Alustus)" SD-kortin alustusta
varten.

A HUOMIO: Kaikki SD-kortilla olevat otokset poistetaan lopullisesti.

Paina valikkonappaintd MENU (12) ja sitten toistonappainta © (16) palataksesi takai-
sin aloitusnayttéon.

17 | KAMERAN SUUNTAAMINEN / TESTIOTOKSET JA
ASENNUS

17.1 KAMERAN SUUNTAAMINEN / TESTIOTOKSET

Suosittelemme ripustamaan kameran 0,75 - 1,00 m korkeuteen. Kameralinssin (05)
tulisi olla kohdistettu pisteeseen, jossa kuvattavan kohteen odotetaan olevan.

Tarkistaaksesi, onko kamera ripustettu oikeaan kulmaan, on suositeltavaa ottaa tes-
tikuva. Aseta sitd varten liukusaadin (13) SETUP-asentoon ja pida kamera suunnille-
en halutulla korkeudella ja halutussa kulmassa.

Paina OK-nappadinta (15) laukaistaksesi testikuvan. Testikuvan katsomista varten

paina toistonappainta © (16). Suuntaaminen tulee tehda niin, etta odotettu kohde
on kuvan keskella. Suuntaa kamera tarvittaessa uudelleen ja ota uusi testikuva.

17.2 KAMERAN ASENNUS

Pujota toimitukseen sisaltyva kiinnityshihna (27) kameran takapuolella olevien hih-
nasilmukoiden (24) lapi ja kiinnita kamera puuhun, tolppaan tai muuhun sopivaan
kohteeseen.

Valinnaiset lisatarvikkeemme, kuten patentoitu D(")RR-kiinnitysjérjestelméi,
mahdollistavat kameran nopean ja helpon asennuksen puihin, seinille ja muualle.
Kamera kytkeytyy kiinnitysjarjestelmaan, pysyy turvallisesti paikallaan ja voidaan
ottaa nopeasti pois paikkaa vaihdettaessa. Kuulapaa kiinnitysruuveineen mahdolli-
staa kameran joustavan suuntauksen. Pidike on 360° pyoriva ja kallistuu 30° kaikkiin
suuntiin.

Tuote nro 204490 DORR-kiinnitysjarjestelma Multi SnapShot camouflage

17.3 VARKAUDEN ESTO

Aseta riippulukko (saatavana lisavarusteena) silmukan (09) lapi kameran kotelon
lukitsemiseksi:
Tuote nro 204454 DORR 3-numeroinen yhdistelmalukko

Vaijerilukolla (saatavana lisatarvikkeena), joka viedaan lapiviennin (23) kautta ka-
meran takapuolelle, saadaan lisavarmistus varkauksia vastaan:

Tuote nro 204452 DORR yleisvaijerilukko 1,80 m

Erityisen korkeatasoiseen turvallisuustarpeeseen suosittelemme jauhepinnoitet-
tua DORR-metallisuojakoteloa, joka suojaa varkaudelta, ilkitsiltd ja kaikenlaisilta
sadolosuhteilta:
Tuote nro 204463  DORR-metallisuojakotelo GH-4 SnapShot Cloud 4G

Vieraile verkkokaupassamme, josta l6ydat lisda riistakameratarvikkeita ja saat
lisatietoa monipuolisesta metsastykseen ja ulkoilmatoimintaan liittyvdsta tuote-

valikoimastamme! [J{TATA LT @O TR (Yo T 6 [

17.4 ASENNUSOHJEET

Liiketunnistin

Liiketunnistin reagoi vain tietyilla edellytyksilla ja tietylla alueella. Kohteiden ha-
vaitseminen riippuu varsin paljon ymparistdn lampétilasta ja muista olosuhteista,
kuten esim. kasvustosta, heijastavista pinnoista jne. Mikali olosuhteet ovat ihante-
elliset, tunnistimen suuntaus on taydellinen ja herkkyysasetus suurin mahdollinen,
voi laukaisu tapahtua jopa 20 m etaisyydeltd. Normaalisti alue rajoittuu kuitenkin 15
m sisalle. Hyvan paikan ldytaminen kameralle vaatii mahdollisesti muutamia kokei-
luja. Kdyttdessasi ihmisia laukaisukokeiluissa muista, ettd elaimet ovat huomatta-
vasti pienempia ja saattavat siksi usein jadda laukaisualueen alapuolelle.

Valaistusolosuhteet
Kuten tavallisessakin valokuvauksessa, suora vastavalo ei ole suositeltava. Valitse
kameran paikka siten, ettei valo tule suoraan edesta tai kamera ole varjossa.

Sadsuojaus

Vaikka kamera on saankestava ja soveltuu ulkoilmakayttoon (IP66-suojausluokan
mukainen poly- ja roiskevesisuojaus), on suositeltavaa ripustaa kamera suojattuna
ja, mikali mahdollista, laittaa se sadolosuhteilta suojassa olevalle puolelle. Kame-
ralle ei ole hyvaksi sen enempda kaatosade kuin jatkuva auringonpaistekaan. Pi-
demman kostean jakson jalkeen, esim. myos sumun jalkeen, on suositeltavaa pitaa
kamera muutamia paivia kuivassa tilassa.

17.5 KAMERAN KAYNNISTYS

Kameran kaynnistamiseksi aseta liukusaadin (13) ON-asentoon ja sulje kamerako-
telo. Noin 10 s kuluttua kamera on toiminnassa ja ottaa asetuksiesi mukaisesti kuvia
liiketta havaitessaan.

18 | PUHDISTUS JA SAILYTYS

Al3 puhdista laitetta bensiinilla tai voimakkailla pesuaineilla. Laitteen ulkoisten ra-
kenneosien puhdistamiseen suosittelemme nukatonta, hieman kosteaa mikrokui-
tuliinaa. Ota paristot pois ennen puhdistusta. Mikali laite ei ole kdytossd, sdilytd
sita polyttdmassa, kuivassa ja viileassa paikassa. Laite ei ole leikkikalu - pida se
lasten ulottumattomissa. Pida laite kaukana kotieldimista.
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Tallennusmahdollisuus

Kuva / video danella / kuva + video danella

Yhdistetty kuva- ja videotoiminto

kylls

Ledien lukumaara

59 (27 ythaalla + 32 alhaalla)

Led-tyyppi

Nakymattomat Black Vision -infrapuna-ledit, 940 nm

Salaman kantama enint. noin [m] 20
Liikeanturin tunnistusalue noin 20 m /60°
Kuvakulma noin 60°
PIR-anturin reaktioaika noin 0,35-0,4s

Kuva-anturi

5 Mega Pixel Farb CMOS Sensor

Kuvan resoluutio [Mpx]

5 Mpx (2560x1920) / 8 Mpx interpoloitu (3264x2448) / 12 Mpx interpoloitu (4032x3024)

Videon resoluutio

Full HD 1080P (1920x1080) / HD720P (1280x720) / WVGA (848x480)

Videon pituus 5-59 s

Digitaalinen kuvaformaatti JPEG

Digitaalinen videoformaatti MoV

Langaton kuvansiirto kylla

Langaton videonsiirto ei

Kuvantoisto kylla

Videontoisto kylla

Aénitallenteen kylla

Objektiivi F=3.0/60°

Naytto LCD TFT 2" (39x31 mm), RGB, 262k
Sarjakuvaus (kuvia per laukaisu) 1-5

PIR-anturin viive 3 sekuntia - 24 tuntia
Aikaikkunoita per paiva 2

Ajastustoiminto kylla

Aikaleima kuvassa

Kameran nimi, paristojen tila, lampétila (°F/°C), kuun vaihe, paivimaara, kellonaika

PIR-anturin herkkyys

Korkea, Keskiverto, Matala

Valikkokieli DE, GB, FR, IT, RU, PL, HU, CZ
Salasanasuoja kylla
Muistikortti SD/SDHC 4 GB - enint. 32 GB (valinnainen)

SIM-korttien formaatti

Mini-SIM (micro-SIM ja nano-SIM sovittimella)

Matkapuhelinmoduuli

4G LTE (yhteensopiva aiempien versioiden kanssa)

Suojausluokka 1P66
Liitantakierre 1/4" kylla
Yhteensopiva DORR-kiinnitysjérjestelmén kanssa kylls

(Tuote nro 204490)

Energiankulutus noin

Kaytté - noin 170 mA paivalla, 750 mA yolla Valmiustila - 0,21 mA

Kestoaika valmiustilassa noin

jopa 8 kuukautta 12 AA-paristolla

Kayttéjannite DC12V

Virtalahde 12 kpl Mignon AA LR6 1,5 V alkaliparistoa tai ladattavaa NiMH AA -akkua
Virtalahde mukana ei

Liitanta ulkoiselle paristolle kylla

Kayttolampatila noin [°C] -25°C - +60°C

llmankosteus noin [%] 5% - 95%

Varastointilampétila noin [°C] -30°C - +70°C

Mitat noin [cm] 12 x 14,5 x 8 cm / korkeus antenneineen: 37 cm

Paino ilman paristoja noin [g] 4649

DORR GmbH pidittid itselleen oikeuden tehda teknisid muutoksia ilman ennakkoilmoitusta.
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21.1 PARISTON/AKUN HAVITTAMINEN

Paristot ja akut on merkitty rastitetun jateastian symbolilla. Tama symboli merkitsee, ettei tyhjia, latauskelvottomia paristoja tai akkuja saa laittaa kotitalousjatteeseen.
Vanhat paristot sisaltavat mahdollisesti vahingollisia aineita, jotka saattavat aiheuttaa vahinkoa terveydelle ja ymparistélle. Lopullisena kuluttajana sinulla on laillinen
velvollisuus (Paristolaki §11 Jatelainsaddanndn paristoja ja akkuja koskevan tuotevastuun uudistaminen) palauttaa kaytetyt paristot. Voit palauttaa paristot kdyton
jalkeen myyijalle tai lahialueellesi (esim. kunnallisiin kerdyspisteisiin tai kauppoihin) ilmaiseksi. Lisaksi paristoja voi palauttaa myyjalle myds postitse.

21.2 WEEE-HUOMAUTUS

WEEE-direktiivi (Waste Electrical and Electronic Equipment), joka tuli voimaan eurooppalakina 13. helmikuuta 2003, toi merkittavid muutoksia kaytosta poistettujen
sahkolaitteiden havittamiskaytantdon. Taman direktiivin ensisijainen tarkoitus on valttaa elektroniikkajatteen syntymistd ja edistad samalla uusiokayttoa, kierratysta ja
muuta uudelleenkasittelya ja vahentaa siten jatteiden maaraa. Tuotteessa ja pakkauksessa oleva WEEE-logo (jdteastia) merkitsee, ettei tuotetta saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Olet vastuussa siita, etta toimitat kaikki kdytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet niille tarkoitettuihin kerayspisteisiin. Elektroniikka-
jatteen erilliskerdys ja jarkeva uusiokayttd auttavat sadstamaan luonnonvaroja. Lisaksi elektroniikkajatteen uusiokayttd myotavaikuttaa saastamaan ymparistoad ja siten
myds suojaamaan ihmisten terveytta. Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittamisesta, uudelleenkasittelysta ja kerayspisteista saat paikallisilta viranomaisil-
ta, jatehuoltoyrityksilta, erikoisliikkeista ja laitteen valmistajalta.

21.3 ROHS-VAATIMUSTENMUKAISUUS

Tama tuote vastaa EU:n RoHS-direktiivin vaatimuksia, jonka tarkoituksena on rajoittaa tiettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteisiin ja niiden muunnelmiin sisaltyvien
vaarallisten aineiden kayttoa.

21.4 CE-MERKINTA

Painettu CE-merkinta on voimassa olevien EU-normien mukainen ja osoittaa, etta laite vastaa kaikkien voimassa olevien EU-direktiivien talle tuotteelle asettamia
vaatimuksia.

21.5 YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

DORR GmbH vakuuttaa, etti radiolaitetyyppi [204440] on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on

saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: [([{{ SH/ATITATA BT GEOIN G X VPN L YD)
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